/érifiez la présence éventuelle de coupures ou de pénétrations de clous ou autres objets pointus dans les
sneus. Examinez également la présence de bosses ou de déformations sur les jantes. Si vous décelez la
srésence de dégats, prenez contact avec votre concessionnaire Honda pour réparation, remplacement et
iquilibrage.
ATTENTION:
Un gonflage inapproprié des pneus provoquera une usure anormale de leur surface de roulement et, par
conséquent, un danger. Un gonflage insuffisant peut provoquer un glissement ou un déboftement du
pneu sur la jante.
L’emploi de pneus trop usés est dangereux, car il gdne la traction et la manceuvre de la machine.
lemplacez les pneus si la profondeur de leurs dessins au centre atteint la limite suivante:

Profondeur minimale du dessin du pneu

3 mm

Jur schlauchlos

die Reifen auf Schnitte, eingefahrene Nigel oder andere scharfe Gegenstinde itberpriifen. Die Felgen auf

3eulen oder Verformung iiberpriifen. Bei irgendeiner Beschidigung weden Sie sich wegen Reparatur,

Auswechseln und Auswuchten an Ihren autorisierten Honda-Fachhindler.

NARNUNG:
Falscher Reifendruck verursacht anormale Laufflichenabnutzung und stellt eine Sicherheitsgefahr dar.
Bei ungeniigendem Luftdruck rutscht der Reifen auf der Felge oder wird iiber die Felge gedriickt.

' Fahren mit zu stark abgenutzten Reifen ist gefihrlich, weil Traktion und Fahrvethalten beeintriachtigt
werden.

Die Reifen auswechsein, bevor die Profiltiefe in der Reifenmitte die folgenden Grenzwerte erreicht:

Minimale Profiltiefe

Imm
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